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Destinatar (denumire, adres.fars)

S.C. INTERNATIONAL ALEXANDER S.R.L.
MAGHA PT  SPA Nrreg com jan J02/1688/2003

. o/ CULICIF. ROWBO023M2 2 242 ,
VA NEF OrCd Astinde T Sediul: ARAD, Jud. ARAD, Romm—@mjﬁ-‘vﬁ

STR MEMORANDULUIL, NR 10

/
3 Lie prevu pour fa livraison de la marchandise (licu, pays) ROU /050 /9376 W
Place of dBllVep: of the geods (place, country} 17Transpcrteur successis (hor, address,p
Locul descaredri {foc fard) Successive camers {name, addzess,cou n@ﬁ-* !
Operatori de fransport Succesiv (denumire, adhess: {até ¢ %] F\l
A 12wt [T JFD S N o
PO et At LS ) P IONTTIERNS TS
Lieu ef date de Ia prise en charge de la marchandise {lisy, pays, date{ 18Reserves et abservations du transporteur Carer's
4 Place and, date of taking over the goods {place, country, date) Reservations and observations s")"c,_- — /Q_
Locul fncdreari (foc. farg datd) Rezervele si observafnle operalorulyi de transport
- N ;
LD L N i A NDZ &g D )e,
[ A ] T~ L T Z‘s T T
Documents annexes .
5 Documents attached 9 {: £ / 88 7
Documente anexale

ks 222 9n64

6 Marques et numero 7 Nombre des colis 8 Mode d'embaliage 9 Nature de la marchandise 10No statislique 11 Polds brut, kg 1 ZCuhage m
Marks and Nos Number of packages Methed of packing Mature of the goods Statistical number Gross weightin kg| "~ Volume n m*
Marca sf num3ru! Num3r de colefe Modul de ambalare Natura maduilor Numér statishe Masa bruts Volym inm’

¥

19+21+22

Including and

1-15

EA ! 5%
T 2 f Q Q ]81/65-3@
I §
<
Classe Chiffre Letire
Class Number Letler {ADR")
Clasa Numdrl Litera
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In casew of dangerous goods mention, besides the poassible certification, on the last Ine of the column the particulars of the class, the number and the letter, if any
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